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 کدام قانون معلومات شخصی مرا حفاظت ميکند؟

 سوابق صحی ، قانون )Information Privacy and Data Protection Act 2014 (2014قانون حريم خصوصی معلومات و حفاظت داده ها مصوبۀ 
 Children, Youth and Families Act 2005  و قانون اطفال، جوانان و خانواده ها مصوبۀ Health Records Act 2001 (2001مصوبۀ 
 .  ميباشدحاکمحريم خصوصی معلومات که ادارۀ حفاظت از اطفال نگهميدارد بر )(2005

 استفاده می شود؟ ونه از آنهاو چگ چه معلومات جمع آوری

در بارۀ طفل را که ممکن است به حفاظت ضرورت داشته باشد مورد تحقيق قرار ميدهد و به خانواده ها کمک ميکند که شده دارۀ حفاظت از اطفال گزارش داده ا
کار ميکند، ما در مورد شما و با خانوادۀ شما همراه در زمانی که گزارش داده شده در بارۀ طفل شما را مورد تحقيق قرار ميدهد و . از اطفال خود مراقبت کنند

 :خانوادۀ شما معلومات جمع آوری ميکنيم، به شمول

 نام، آدرس، تاريخ تولد و جزئيات معلومات تماس با شما 

 شرايط و وضعيت خانواده و جزئيات روابط شما 

  گزارش های طبی، روان شناسی و متخصص بيماريهای روانی 

 جنايی تاريخچه. 

منافع عليای وی را تعيين کنيم و در مورد اين که چگونه ميتوان شما می کنيم تا ارزيابی کنيم که آيا طفل شما ضرورت به حفاظت دارد، ما ازين معلومات استفاده 
 . و طفل شما را به بهترين صورت کمک کرد، تصميم بگيريم

 ادارۀ حفاظت از اطفال معلومات خصوصی مرا با چه کسی به اشتراک ميگذارد؟

 چه کسی معلومات شما  به که به شما خواهيم گفت ما معمولا. بدهيمين معلومات را به افراد و سازمانهايی که اطفال و خانواده ها را کمک ميکنند ما ممکن است ا
زمانی  اين شامل .دشما را ميده يا رضايتو بدون اطلاع ،معلومات در مورد شما و به اشتراک گذاری جمع آوری قانون به ما اجازه گاهی اوقات .داده شده است
 .در معرض خطر باشد کسی و رفاه ايمنی ميگردد که

 :معلومات در مورد شما و طفل شما  ممکنست به اين مراجع داده شود

  .پوليس ويکتوريا، که آنها نيز در حفاظت از طفل نقش دارند

  سازمانهای خدمات اجتماعی به شمولChild FIRST 

 مکاتب، خدمات صحی و داکتران. 
 

اين گزارش توضيح خواهد داد که چرا ما با طفل شما سروکار پيدا کرده . ما گزارشی خواهيم نوشت به محکمۀ حفاظت از طفل بدهيم، ما درخواست حفاظتاگر 
و هر ( شما .  اهد بودخونيزاين شامل بسياری از معلومات شخصی . ايم و چرا فکر می کنيم که ضرورت است که ما به کار کردن با شما و طفل شما ادامه دهيم

اگر شما فکر ميکنيد که معلومات شامل اين گزارش به صحت يا ايمنی شما ويا طفل شما . و وکيل شما يک نقلی از آنرا درياقت خواهد کرد) پدر يا مادر ديگر
ی از گزارش را، در صورت ضرورت محدود محکمه ميتواند دسترسی به گزارش، يا بخش. زيان بخش است، بايد به کارمند حفاظت از طفل خود اطلاع دهيد

 . کند
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 چگونه ميتوانم به معلومات خصوصی خود دسترسی پيدا کنم؟

 

وی ممکن است بتواند آنرا به شما نشان دهد . اگر خواسته باشيد معلوماتی را که ما در بارۀ شما جمع آوری کرده ايم ببينيد با کارمند حفاظت از طفل صحبت کنيد
 1982شما همچنان ميتوانيد در تحت قانون آزادی معلومات مصوبۀ .  باشد اين کار را قانون منع کردهاين کهآن با شما صحبت کند مگر ويا در مورد 

)Freedom of Information Act 1982 ( برای . درخواست دهيد که به معلومات در مورد خود دسترس پيدا کنيد و اگر نادرست باشد آنرا اصلاح کنيد
 ) 03 (9096 8449 مورد چگونه درخواست دادن شما بايد با کارمند حفاظت از طفل صحبت کنيد ويا به واحد آزادی معلومات اين وزارت به شمارۀ کمک در
 . تلفون کنيد

 معلومات بيشتر

 طفل شکايت داشته باشيد ميتوانيد با ويا اگر در مورد جمع آوری و استفاده از معلومات خصوصی شما توسط ادارۀ حفاظتاگر در مورد جمع آوری معلومات 
 :اگر با آنهم شکايت داشته باشيد ميتوانيد با مراجع ذيل تماس بگيريد. يا ناظر وی صحبت کنيدکارمند حفاظت طفل خود و

  پذيرش شکاياتDepartment of Health and Human Services1300 884 706:            شمارۀ تلفون 

 1300 666 444:      تلفون مجانی8619 8719: شمارۀ تلفون   رئيس کميسيون حريم خصوصی  

 1800 136 066:     تلفون مجانی 8601 5222: رئيس کميسيون خدمات صحی                  شمارۀ تلفون 


